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NOME DEL PRODOTTO . MINI BOX.
DENOMINAZIONE MERCEOLOGICA . Contenitori a parete.

AVVERTENZA . La 6presente scheda ottempera alle disposizioni della leqge del
10 aprile 1991 n.126 "Norme per l'informazione del consumatore" e al Decreto
del 8 febbraio 1997 n.101 "Regolamento d'attuazione".

MATERIALI IMPIEGATI . Cornici perimetrali: profilo estruso di alluminio
anodizzato o verniciato. Specchi: Sp.4 mm con plastica di sicurezza da un lato.
Guarnizioni tra cornici e pannello: in pvc. Elementi per chiusura: in nylon
caricato con fibra di vetro. Ripiani interni: in lamiera di acciaio verniciata a
polveri epossidiche colore alluminio. Barra per I’ancoraggio a parete: in
acciaio zincato.

PULIZIA . Pulire il mobile passando un panno morbido leggermente inumidito
con_acqua e sapone neutro, subito dopo asciugare con un panno morbido
asciutto. Non usare prodotti acidi, solventi o abrasivi.

ILLUMINAZIONE . / contenitori possono essere corredati di lampada. Prima di
eseguire g.uaISIaSI operazione sulle lampade assicurarsi di aver disinserito la
tensione di rete ed attendere che |'apparecchio si sia raffreddato. Le lampadine
vanno sostituite con un modello di pari caratteristiche e potenza.

Il presente mobile deve essere assemblato da personale qualificato.
L’azienda non_si assume nessuna responsabilita per danni causati da un
non corretto rispetto delle istruzioni allegate. i i i

La garanzia non é valida per danneggiamenti dovuti ad un uso improprio del
prodotto o avvenuti durante il trasporto.

SMALTIMENTO . Una volta dismesso, il prodotto od i suoi componenti non
vanno dispersi nell’lambiente ma conferiti ai sistemi pubblici di smaltimento.

with 2 doors

ESPANOL

FABRICANTE . Kristalia srl
via Calderano,5 - 33070 Brugnera (PN) Italy Ph.+39 0434 623678 - Fax +39 0434 624901
E-mail:info@kristalia.it Internet:www.kristalia.it

DENOMINACION DEL PRODUCTO . MINI BOX.
DENOMINACION MERCANTIL . Contenedores de pared.

ADVERTENCIA . La presente ficha cumple con lo que dispone la ley de 10 de
abril de 1991 n.126 "Normas para | informacion del consumidor" e el Decreto de
8 de febrero de 1997 n.101 "Reglamento de actuacion".

MATERIALES EMPLEADOS . Marcos perimétricos: perfil extruido de
aluminio anodizado o barnizado. Espejos: esp. 4 mm con plastico de seguridad
por un lado. Empaquetaduras entre los marcos y el panel: de pvc.
Elementos de cierre: de nylon cargado con fibra de vidrio. Baldas internas:
de chapa de acero barnizada con polvo epoxidico color aluminio. Barra para
fijacion a pared: de acero cincado.

LIMPIEZA . Limpiar el mueble pasando un pario suave ligeramente humedecido
con agua y jabon neutro y secar inmediatamente con un pafio suave seco. No
utilizar productos dcidos, solventes o abrasivos.

ILUMINACION . Los contenedores pueden estar equipados con una ldmpara.
Antes de efectuar cualquier operacion en las ldmparas, asegurarse de haber
desconectado la tension de la red de alimentacion 'y esperar a que se enfrie el
aparato. Las bombillas deben sustituirse por un modelo que presente las mismas
caracteristicas y la misma potencia.

El presente mueble debe ser ensamblado por personal cualificado. La empresa no
asume ninguna responsabilidad por los dafios generados por el uso incorrecto de

las instrucciones que se adjuntan.
producidos durante el transporte.
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THE PRODUCT’S NAME . MIN/ BOX.
CLASSIFICATION . Wall cabinets.

ATTENTION . This data sheet conforms to law no. 126 dated 10th April 1991,
“Standards for consumer _information” and with Decree no. 101 dated 8th
February 1997, “Actuation Regulations".

MATERIALS USED . Outer frames: extruded anodized aluminium or lacquered.
Mirrors: 4mm thick with safety plastic trim on one side. Seals between frames
and panel: in PVC. Closing elements; in nylon reinforced with f{b(eﬁlass.
Internal shelves: in sheet steel with aluminium époxy powder lacquer finish. Bar
for wall mounting: in zinc-coated steel.

CLEANING . Clean the table using a soft cloth slightly dampened with water
and neutral soap, and immediately dry with a soft dry cloth. Do not use acid
products, solvents or abrasives.

LIGHTING . Wall cabinets can be fitted with a light. Before carrying out any
adjustments to the l/ghts, make sure that you have disconnected the mains
voltage and wait for the appliance to cool down. Light bulbs must be replaced

with a type that has the same characteristics and wattage.

This furniture unit must be assembled by specialized personnel. The manufacturer
denies all liability for any damage due to non-compliance with the attached
instructions. . i

The warranty is not valid for damage caused by incorrect use of the product or
damage during transport.

DISPOSAL. Once obsolete, the product and its components must not be
discarded in the environment but taken to public disposal systems.

La garantia no cubre los dahos debidos al uso impropio del producto o los

ELIMINACION . No abandone el producto o sus componentes en el medjo
ambiente al final de su vida util: recurra a los sistemas publicos de eliminacion
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PRODUKTNAME . MINI BOX.
WARENBEZEICHNUNG . Hdngeelemente.

HINWEIS . Dieses Merkblatt erfillt die Verfigungen des Gesetzes Nr. 126 vom
10. April 1991 "Normen zur Konsumenteninformation” und des Dekrets Nr. 101
vom 8. Februar 1997 ,,Durchfihrungsregelung”.

EINGESETZTE MATERIALIEN . Umlaufende Rahmen: Profil aus eloxiertem

oder lackiertem Pr_essigussalum/mum. Spiegel: St. 4 mm mit Kunststoffschutzfolie

auf einer Seite. Dichtung zwischen Rahmen und Platte: aus PVC. Verschlus-

selemente: aus Nylon mit Glasfasenverstarkun%. Innere Einlegebéden: aus

epoxydpulverlackiertem Stahlblech in Farbe Aluminium. Schiene fir die
'andbefestigung: aus verzinktem Stahl.

PFLEGE . Zur Reinigung des Mébels ein mit Wasser und neutraler Seife getrank-
tes Tuch verwenden. AnschlieBend sofort mit einem weichen Tuch trocken reiben.
Verwenden Sie keine sdurehaltigen Produkte, L6sungs- oder Scheuermittel.

BELEUCHTUNG . Die Elemente kénnen _mit Lampen ‘aus?estattet werden. Stellen
Sie vor jedem E/ngr/ff an den Lampen sicher, dass die Stromzufuhr unterbrochen
und der Apparat abgekuhlt ist. Die Lampen sind gegen ein Modell mit den gleichen
Merkmalen und der gleichen Stérke auszutauschen.

Das hier gezeigte Mébel muss von qualifiziertem Personal zusammengebaut
werden. Das Unternehmen tibernimmt keinerlei Verantwortung fiir Schaden, die
durch die mangelnde Einhaltung der beiliegenden Anleitungen verursacht wurden.
Alle Schaden, die auf einen unsachgemdaBen Gebrauch zuriickzufiihren oder
wéhrend des fransports entstanden sind, fallen nicht unter den Garantieanspruch.

ENTSORGUNG . Sollte das Produkt oder seine Bestandteile nicht mehr benutzt
werden, sind diese einer 6ffentlichen Entsorgungseinrichtung zu tibergeben.



